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ERSATZTEILSERVICE

Spare parts service/ Service de piéces de rechange/ Servizio ricambi/
Service reserveonderdelen/ Serwis czeici zamiennych/ Serviciul de
piese de schimb/ OBcAyX1BAHWE 3ANACHbIMM YacTamm/ Servis nah-

radnych dielov/ Servis nGdhradnich dil(/ yedek parcalar/ Potalkatrész-

LIVING szolgdltatas

Ist etwas defekt oder fehlt etwas?

Nutzen Sie unseren Ersatzieilservice und scannen Sie folgenden
QR-Code:

Is something defective or missing?
Use our spare parts service and scan the following QR code:

Quelque chose est-il défectueux ou manquant ?
Utilisez notre service de piéces détachées et scannez le code QR suivant :

C'é qualcosa di difettoso o mancante?
Usa il nostro servizio di ricambi e scansiona il seguente codice QR:

Is er iets defect of ontbreekt er iets?
Maak gebruik van onze onderdelen service en scan de volgende QR code:

Czy cos jest uszkodzone lub czego$ brakuje?
Skorzystaj z naszego serwisu czesci zamiennych i zeskanuj ponizszy kod QR:

Este ceva defect sau lipseste?
Utilizati serviciul nostru de piese de schimb si scanati urméatorul cod QR:

YT0-TO HEMCMpaBHO WIN OTCYTCTBYET?
BocnonbayiTeck HalLMM CEPBUCOM 3anacHbIX YacTel U OTCcKaHupyiTe cnegyrowmin QR-koa:

Je nie¢o chybné alebo chyba?
Vyuzite nas servis nahradnych dielov a naskenujte nasledujuci QR kéd:

Je néco vadné nebo chybi?
VyuZijte nas servis nahradnich dill a naskenujte nasledujici QR kod:

Bir sey mi kirildi yoksa eksik bir sey mi var?
Yedek parca servisimizi kullanin ve asagidaki QR kodunu tarayin:

Valami hibas vagy hianyzik?
Hasznadlja alkatrész-szolgaltatasunkat, és szkennelje be az alabbi QR-kédot:

CHETA 115




Servicekarte/ Cepeu3Ha kapTta/ Carte
Servisna kartica/ Teeninduskaart/
prieziuros kortelé/ Servisa karte/

service/ Servisni karta/ Service  card/ Tarjeta de servicio/
Szervizlevél/ Servis karti/ Scheda di servizio/ Techninés
Servicekaart/ Servisna kartica/ Cartdo de servicos/ Karta

serwisowa/ Carte de service/ Cepsuc kapta / Servicekort/ Servisna kartica/ Servisna karta
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B-Nr: 5281, HC.03.11

materialov

CELEEERELL

Helle Stellen an den Asten entstehen
durch einen natiirlichen Harzaustritt
und kénnen mit einem trockenen, fus-
selfreien Tuch abpoliert werden.

Auch von anderen Holz-, Lack-,
Leder- oder Polstermaterialien ist

ein schwacher Eigengeruch am An-
fang unvermeidbar. Diese Geriiche
verschwinden nach einiger Zeit von
allein. Wenn Sie dem nachhelfen wol-
len, liften Sie in der Anfangszeit hau-
figer und/oder wischen Sie die Mobel
leicht feucht mit Wasser aus, das mit
ein wenig Essig versetzt ist.

= Bewahren Sie diese Hinweise gut auf.

Pflegehinweise fiir gelaugte/gedite
Mdbel aus Naturholz

Die Oberflache Ihres neuen Mdbel-
stiicks ist mit rein biologischem Ol
behandelt. Um diesen natirlichen,

Mobel aus Naturholz und Plattenwerkstoffen

Meble z drewna naturalnego oraz plyt pilsniowych
Meubelen van natuurhout en plaatmateriaal

Furniture made from natural wood and panel materials
Mobili in legno naturale e materiali pannellati

Meuble en bois naturel et plaque en dérivé du bois

Dogal ahsap ve kereste malzemelerden liretilmis mobilya
MeBene w3 HaTypaneHoro gepesa, ICN » BN

Mobila din lemn natural si materiale fibrolemnoase

Nabytek z pfirodniho dieva a deskovych materiald
Nabytok z prirodného dreva a drevovlaknitych doskovych

Butor természetes faanyagbdl és butorlapokbél

gelaugt/gediten Glanz zu bewahren,
empfehlen wir eine gelegentliche Nach-
behandlung mit geeignetem Mobeldl.
Da durch die Art der Oberflachenbe-
handlung evtl. Rickstande des Naturdls
zurlickbleiben konnen, empfehlen wir
lhnen, die Mébel mit einem fusselfreien
Tuch abzureiben. Das Tuch nach Ge-
brauch trocknen lassen und erst dann
entsorgen.

Pflegehinweise fiir naturbelassene/
gelackte Mébel aus Naturholz

Die Oberflache |dsst sich am besten mit
einem manig feuchten Tuch saubern.
Achtung: Atzende oder [&sungsmittel-
haltige Reinigungsmittel oder Politur diir-

fen nicht verwendet werden.

Wspomniane zamiany zachodzace w
wygladzie produktow wykonanych z
surowcow naturalnych sa zupelnie nor-
malne.

Niniejsza instrukcja zawiera cenne
wskazdwki dotyczagce pielegnacji mebli,
aby jak najdiuZze] mogli Panstwo cieszyd
sie z ich nienagannego wygladu.

Droga Klientko,
Drogi Kliencie,

Dziekujemy za zamowienig!

Prosimy pamigtac, ze kazdy mebel ma
swoje specjalne wlasciwosci — dotyczy
to zaréwno mebli z drewna naturalnego
pokrytych lakierem o wysokim potysku
czy matowych frontow z plyt pilsnio-
wych. Rowniez wlasciwosci i struktura
drewna — jak np. niewielkie stoje w me-
blach z drewna naturalnego — nadajg
meblom indywidualnego charakteru.
Poniewai meble z drewna naturainego
sg nieustannie wystawione na dziatanie
wilgoci i czynnikow atmosferycznych,
maga na ich powierzchni sporadycznie
pojawiac sie zmiany, jak np. odbarwie-
nia czy rysy. Z biegiem czasu moze
zmienic¢ sie nasycenie koloru | drewno
moze Sciemniec.

Wskazowki dotyczace pielegnaciji
mebli z surowego/bejcowanego
drewna naturalnego

Powierzchnie mebli najlepiej jest czyscic
wilgotng sciereczka.

Uwaga: Nie uzywac Zrgcych srodkow
czyszczacych ani rozpuszczalnikow.

Wskazowki dotyczace pielegnacji
mebli z plyt pilsniowych

Do pielegnacji mebli najlepiej uzywad
miekkiej, nie pozostawiajacej sladdw
szmatki. Powierzchnie nalezy przetrzed
lekko zwilzong szmatka.

Podstawowe zasady: Nigdy nie nale-
2y stosowad ponizszych Srodkdwlurza-
dzen czyszczacych:

Podstawowe zasady:

Nie stawia¢ na meblach goracych
przedmiotdw.

Nie stawia¢ swieczek bezposrednio
na meblach.

W przypadku rozlania wody natych-
miast jg wytrzeé.

Sprawdzac w regularnych odstepach
czasu, czy $ruby s3 dokrecone, a
okucia dobrze przymocowane.

sciereczek z mikrofazy ani gabek
do usuwania brudu. Czesto zawiera-
ja drobinki scierne, ktdre moga pory-
sowac powierzchnie;

ostrych substanciji chemicznych
np. srodkow szorujacych lub roz-
puszczalnikéw. Moga one uszkodzic
powierzchnig,;

proszkow czyszczacych, waty sta-
lowej ani ostrych myjek Moga one
na state uszkodzic¢ powierzchnie;
odkurzacza. Szczotka odkurzacza
moze porysowac powierzchnig;
myjek parowych. Wysokie cisnienie i
wilgo¢ moga uszkodzic powierzchnig
oraz spowodowadé rozklejenie mate-
rialu.

Dziat Rozwoju Produktu

Die genannten Veranderungen sind bei
einem Natur-Rohstoff wie Holz ein nor-
maler Prozess.

Dieses Buchlein soll lhnen ein paar
Tipps zur Pflege Ihres Mobelstiicks
geben, damit Sie lange Freude daran
haben kénnen.

Liebe Kundin,
lieber Kunde,

vielen Dank fiir Ihre Bestellung!
Gleichgiiltig, ob Sie ein aus Naturholz
gefertigtes Mobelstiick gekauft haben,
eine Hochglanzfront oder eine matte
Kunststofffront — jedes Mobelstiick hat
seine ganz speziellen Eigenschaften.
Auch Holzbeschaffenheit und -struk-
tur, wie zum Beispiel kleinere Aste bei
Naturholzmobeln, sind Teil der indivi-
duellen Ausstrahlung jedes einzelnen
Mobelstiicks.

Da Mobel aus Naturholz standigen Kli-
ma- und Feuchtigkeitsschwankungen
ausgesetzt sind, kdnnen vereinzelt Ver-
anderungen in der Oberflache auftreten
wie z.B. Haarrisse oder Farbverande-
rungen. Generell nimmt im Laufe der
Zeit die Helligkeit ab und die Farbsatti-
gung zu — das Holz dunkelt nach.

Pflegehinweise fiir Mobel aus Plat-
tenwerkstoffen

Verwenden Sie zur Pflege |hres Mdbels
aus Plattenwerkstoffen am besten ein
weiches, nicht fusselndes Tuch oder

ein Ledertuch. Wischen Sie die Oberfla-

chen leicht feucht ab.

Grundsitzlich gilt: Verwenden Sie bit-

te auf keinen Fall folgende Reinigungs-

und Putzmittel:

* Microfasertiicher oder Schmutzra-
dierer. Diese enthalten haufig feine
Schleifpartikel, die zu einem Zerkrat-
zen der Oberflachen filhren kénnen;

+ scharfe chemische Substanzen
sowie scheuernde Putz- oder L&-
sungsmittel. Diese kiinnen die Ober-
flachen ebenfalls beschéadigen;

Charakterystyczny, aromatyczny za-
pach drewna wystepujgcy w przypad-
ku mebli wykonanych z drewna natu-
ralnego jest oznakg wysokiej jakosci
produktu.

Jasne miejsca na stojach powstaja z
powodu wystepowania Zywicy — moz-
na je wypolerowat sucha, nie pozo-
stawiajaca sladow szmatka.

W przypadku materiatdw wykonanych
z innego rodzaju drewna lub skary,
produktow polakierowanych lub z obi-
ciami, na poczatku rowniez wystepuje
charakterystyczny zapach .nowosci”.
Zapach ten znika po pewnym czasie
uzytkowania produktu. Jesli cheieliby
Paristwo pozbyé sie tego zapachu
szybciej, zalecamy wietrzyt czesto
pomieszczenia illub przetrze¢ meble
szmatkg delikatnie zwilzong w wodzie
z niewielka iloscig octu.

Grundsétzlich gilt:

Keine heillen Gegenstande auf die
Mébel stellen.

Keine Kerzen direkt auf die Mobel
stellen.

Verschittete Flissigkeiten sofort auf-
wischen,

In regelmafiigen Abstanden den
festen Sitz von Schrauben und Be-
schlagen kantrollieren.

Der typische, aromatische Holzgeruch
ist bei Naturholzmabeln immer ein
Qualitatsbeweis.

Scheuerpulver, Stahlwolle oder
Topfkratzer. Sie zerstoren die Ober-
flache so stark, dass eine Aufarbei-
tung nicht mehr maglich ist;
Staubsauger. Diisen und Blirsten
kénnen die Oberflachen zerkratzen;
Dampfreiniger. Durch den hohen
Druck und die Hitze, mit denen der
Wasserdampf auf die Oberflachen
trifft, konnen diese beschadigt werden
oder sich sogar vom Untergrund ablg-
sen.

Ihre Produktentwicklung

= Prosimy zachowac niniejsze wska-
zowki w bezpiecznym miejscu.

Wskazowki dotyczace pielegnacii
tugowanych/olejowanych mebli z
drewna naturalnego

Powierzchnia zakupionego mebla
zostala zabezpieczona czystym bio-
logicznym olejem. Aby zachowac na-
turalny polysk powierzchni, zalecamy
co pewien czas nacierac jg olejem do
pielegnacji mebli. Po zabezpieczeniu
powierzchni olejem zalecamy wytrzec
ja nie pozostawiajaca $laddw szmatka.
Sciereczka po uzyciu powinna wy-
schnaé, nastepnie mozna ja wyrzucic.

Q>

Beste klant,

Hartelijk dank voor uw bestelling!

Het maakt niet uit of u een meubelstuk
van natuurhout, een hoogglanzende
voorkant of een matte plastic voorkant
hebt gekocht — elk meubelstuk heeft zijn
heel bijzondere eigenschappen. Ook

de staat en structuur van het hout zoals
kleinere takken bij natuurhouten meu-
belen maken deel uit van de individuele
look van elk afzonderlijk meubelstuk.
Omdat meubelen van natuurhout zijn
blootgesteld aan permanente klimaat-
en vochtigheidsschommelingen, kunnen
er af en toe wijzigingen optreden van

de bovenlaag zoals haarscheurtjes of
kleurveranderingen. In het algemeen
neemt na verloop van tijd de helderheid
af en de kleurverzadiging toe — het hout
wordt donkerder.

De genocemde wijzigingen varmen bij
een natuurlijke grondstof zoals hout een
normaal proces,

Dit boekje moet u een paar tips geven
over het onderhoud van uw meubelstuk,
zodat u er lange tijd plezier aan kunt
beleven.

In principe geldt:

+ Plaats geen hete voorwerpen op de
meubelen.

* Plaats geen kaarsen direct op de
meubelen.

* Veeg gemorste vioeistoffen direct af.

« Controleer met regelmatige intervallen
het stevige houvast van schroeven en
beslag.

+ De typische, aromatische houtgeur is
steeds een kwaliteitsbewijs bij natuur-
houten meubelen.



Heldere plaatsen aan de takken ont-
staan door een natuurlijk uittreden
van hars en kunnen worden weg-
gepolijst met een droge, pluisjesvrije
doek.

Ook van andere houten, gelakte, le-
deren of gestoffeerde materialen is
een zwakke eigen reuk bij het begin
niet te vermijden. Deze geuren ver-
dwijnen na enige tijd vanzelf. Als u wilt
dat het sneller gaat, verlucht u in het
begin vaker enfof veegt de meubelen
lichtjes vochtig af met water, dat een
beetje is aangelengd met azijn.

» Bewaar deze instructies goed.

Onderhoudsinstructies voor ge-
loogde/geoliede meubelen van na-
tuurhout

De bovenlaag van uw nieuw meubel-
stuk is behandeld met puur biclogische

olie. Om deze natuurlijke, geloogde/
geoliede glans te bewaren, raden we

u aan het meubel af en toe verder te
behandelen met een geschikte meubel-
olie. Omdat door de soort opperviak-
tebehandeling eventuele resten van
natuurolie kunnen achterblijven, raden
we u aan de meubelen af te wrijven
met een pluisjesvrije doek. De doek na
gebruik laten drogen en eerst dan weg-
werpen.

Onderhoudsinstructies voor natuur-
lijke/gelakte meubelen van natuur-
hout

De bavenlaag kan het best met een ma-
tig vochtige doek worden gereinigd.
Opgelet: Bijtende of oplosmiddelhou-
dende reinigingsmiddelen of politoer mo-
gen niet worden gebruikt.

Dear customer,

Thank you for your order!

No matter if you bought a piece of
furniture made from natural wood, a
high-gloss front or a plastic front — every
piece of furniture has unique charac-
teristics. Even the texture and structure
of wood, such as small knots in natural
wood furniture, are part of the individual
charisma of each piece of furniture.
Since natural wood furniture are perma-
nently exposed to climate and humidity
fluctuations, changes to the surface
may occur (e.g. hair cracks or changes
in colour) in some cases. In general,
brightness decreases and colour satu-
ration increases in the course of time —
the wood darkens.

The changes mentioned above are nor-
mal for natural raw materials such as
wood.

als. Wipe off the surfaces with a slightly
damp cloth or shammy.

The following applies in general:
Please don't use the following deter-
gents or cleaning agents at all:
microfibre cloths or dirt erasers.
They often contain fine abrasive par-
ticles which can cause scratches on
the surfaces;

aggressive chemical substances
as well as abrasive cleaning agents
or solvents. They may damage the
surfaces too;

scouring powder, steel wool or
scouring pads. They destroy the
surface so badly that reconditioning is
impossible;

vacuum cleaners. The nozzles and
brushes can cause scratches on the
surfaces;

.

Le macchie chiare sui rami si formano
per via della naturale fuoriuscita di
resina, e sono levigabili con un panno
asciutto che non lascia peli.

Anche trattandosi di altri materiali
lignei, di vernice, pelle o imbottiti,
all'inizio & inevitabile un leggero odore
caratteristico. Dopo qualche tempo
perd, questi odori svaniscono da sé.
Potete aiutare a farli volatilizzare in
minor tempo cambiando pit spesso
aria all'inizio e/o passando sui mobili
un panno umido d'acqua con qualche
goccia d'aceto.

Conservare bene le presenti istruzio-
ni.

.

Istruzioni sulla cura dei mobili in le-
gno naturale lisciviato/oliato

La superficie di questo vostro nuovo
mobile & trattata con olio puramente

This booklet provides some care tips for
your piece of furniture so that you can
enjoy it for a long time.

The following applies in general:

= Don't place any hot objects on the fur-
niture.

Don't place candles directly on the
furniture.

Immediately wipe off any spilled lig-
uids.

Regularly check if the screws and fit-
tings are tight.

The typical, aromatic wooden odour
is always a proof of quality for natural
wood furniture.

The natural emission of resin may
produce bright spots on the knots
which can be polished with a dry, lint-
free cloth.

= steam cleaners. The surfaces may

be damaged or separated from the
ground due to the high pressure and
heat of the water vapour.

Your product development team

biologico. Per mantenere la naturale
lucentezza lisciviata/oliata, vi consi-
gliamo di ripetere il trattamento con un
adeguato olio per mobili. Dato che per
via del trattamento superficiale posso-
no eventualmente residuarsi tracce di
prodotto, vi consigliamo di strofinare i
mobili can un panno che non lascia peli.
Fate asciugare il panno usato prima di
smaltirlo.

Istruzioni sulla cura dei mobili in le-
gno naturale non trattato/verniciato

Il modo migliore di pulire la superficie &
usare un panno moderatamente umido.
Attenzione: Non utilizzare lucidi per mo-
bili oppure detergenti abrasivi o a base di
solventi.

Onderhoudsinstructies voor meube-
len van plaatmateriaal

Gebruik voor de reiniging van uw meu-
bel van plaatmateriaal het best een
zachte, niet pluizige doek of een leren
doek. Veeg de opperviakten ietwat
vochtig af.

In principe geldt: Gebruik zeker niet
volgende reinigings- en poetsmiddelen:
* micro of vuilg 1.
Deze bevatten vaak fijne slijpdeeltjes
die kunnen leiden tot krassen op de
opperviakken;

scherpe chemische substanties zo-
als schurende poets- of oplosmid-
delen. Deze kunnen de opperviakken
eveneens beschadigen;

Initially, a slight intrinsic odour is
unavoidable for other wooden, paint,
leather or upholstery materials too.
These odours automatically disappear
after a while. If you want to speed up
this process, ventilate more often at
the beginning and/or wipe out the fur-
niture with a slightly damp cloth which
was soaked in water mixed with a
small amount of vinegar.

Keep these notes in a safe place.

Care notes for stripped/oiled furni-
ture made of natural wood

The surface of your new piece of furni-
ture has been treated with pure organic
oil. We recommend an occasional after
treatment with suitable furniture oil to
preserve this natural, stripped/oil gloss.
Since some residue of natural oil may
remain on the furniture due to the sur-

* schuurpoeder, staalwol of pannen-
sponzen. Ze vernielen het opperviak
zo erg dat een reparatie niet meer
mogelijk is;

stofzuiger. Mondstukken en barstels
kunnen krassen op de opperviakken
veroorzaken,

stoomreiniger. Door de hoge druk en
de hitte, waarmee de stoom op de bo-
venlagen komt, kunnen deze worden
beschadigd of zelfs loskomen van de
ondergrond.

De productontwikkelingsafdeling

face treatment method, we recommend
to rub off the furniture with a lint-free
cloth. After use, let the cloth dry com-
pletely before disposal.

Care notes for untreated/painted fur-
niture made of natural wood

Using a moderately damp cloth is the
most suitable method for cleaning the
surface.

Attention: Corrosive cleaners as well
as cleaners containing solvents or polish
must not be used.

Care notes for furniture made of
panel materials

We recommend using a soft, lint-free
cloth or a shammy for conditioning your
piece of furniture made of panel materi-

>

Gentili clienti,

sentiti ringraziamenti per il vostro ordi-
nel

A prescindere che abbiate scelto un
mobile realizzato in legno naturale, un
fronte lucido o un fronte di materiale
plastico opaco — ogni esemplare la sue
particolarita. Anche le caratteristiche e
la struttura del legno, quali ad esempio
rami minori nei mobili di legno naturale,
sono parte del fascino individuale di
ogni singolo mobile.

Dato che i mobili in legno naturale sono
esposti al continuo variare del cima e
dell'umidita, & probabile che in superfi-
cie insorgano mutamenti quali crepe ca-
pillari o cambiamenti di colore. General-
mente con passar del tempo diminuisce
la chiarezza e aumenta la saturazione
del colore — il legno si scurisce.

| citati mutamenti sono un normale

Istruzioni sulla cura dei mobili in ma-
teriali pannellati

Per la cura dei mobili in materiali pan-
neliati si consiglia di usare un panno
morbido, che non lascia peli, o un
panno di pelle. Passare il panno legger-
mente umido sulle superfici.

Sostanzialmente vale: In nessun
caso ufilizzare i seguenti detergenti e
prodotti per la pulizia:

+ panni in microfibra o spugne a
tampone. Questi prodotti contengono
spesso fini particelle abrasive, che
possono provocare sgraffiature sui
mobili;

« forti sostanze chimiche nonché de-
tergenti o solventi abrasivi. Anche
questi prodotti possono aggredire le
superfici.

processo dei materiali naturali, quali ap-
punto il legno.

Il presente libretto intende darvi alcuni
suggenmenti sulla cura del vostro mo-
bile, affinché vi procuri lunghe soddisfa-
zioni.

Sostanzialmente vale:
» Non poggiare oggetti roventi sui mobi-
li.

» Non poggiare candele a diretto con-
tatto dei mobili.

Asciugare subito i liquidi sversati.

Ad intervalli periodici controllare se viti
& cerniere sono salde.

Il caratteristico odore fragrante & sem-
pre una prova di qualita dei mobili in
legno naturale.

polvere abrasiva, paglietta d‘accia-
io o spugne abrasive. Rovinerebbe-
ro la superficie in modo tale che non
sarebbe pil possibile ripararle;
aspirapolvere. Bocchette e spazzole
possono sgraffiare le superfici;
pulitrice a vapore. Per via dell'eleva-
ta pressione e calore con cui il vapore
colpisce le superfici, esse rischiano

di deteriorarsi o addirittura staccarsi
dalla sottostruttura.

Area Sviluppo prodotti



Chére cliente,
cher client,

Merci pour votre commande !

Peu importe que vous ayez acheté un
meuble fabriqué en beis naturel, un face
haute brillance ou une face en plastique
mat — chaque meuble a ses propriétés
specifigues. Méme les propriétes et la
structure du bois, comme par exemple
les petits nceuds sur des meubles en
bois naturel, font partie de I'aspect de
chaque meuble.

Comme le meuble en bois naturel est
soumis aux variations permanentes du
climat et de 'humidite, il se peut que
quelgues modifications surviennent sur
la surface, comme par exemple de fines
fissures ou des décolorations. En régle
geénérale, au cours du temps, la clarté
du bois diminue et son intensité de cou-
leur augmente — le bois devient foncé.

Consignes de soin pour les meubles
avec des plagues en dérivé du bois
Pour I'entretien de votre meuble en
plaques en dérivé du bois, utilisez de
préférence un chiffon doux non pelu-
cheux ou une peau de chamois, Es-
suyez la surface leégérement humide.

En régle générale : Veuillez n'utiliser
en aucun cas les détergents suivants :
* Chiffons a microfibres ou gomme a
saleté, s contiennent souvent de fine
particules abrasives qui peuvent rayer
les surfaces ;

» substances chimiques agressives
ainsi que des détergents abrasifs.
Ceux-ci peuvent également endom-
mager les surfaces ;

rakabilir. Bu kokular bir zaman sonra
kendilijinden kaybolacaktir. Bu slreci
hizlandirmak isterseniz, baglangigta
ortam| daha sik havalandinin ve/veya
mobilyay: biraz sirke kattiginiz su ile
islathiginiz bir bez ile silin.

Bu talimatlan dikkatlice izleyin.

.

Yikanmig/yaglannig dogal ahsap
mobilyanin bakimi

Yeni mobilyanizin yiizeyi, saf organik
yag ile islenmistir. Bu dogal, yikanmig/
yaglanmis parlakligl korumak igin, ara-
da sirada uygun bir mobilya yadi uygu-
lamanizi éneririz. Muhtemelen yiizey
islemi nedeniyle, dogal yag, mobilya
tzerinde iz birakabilir, bu durumda tiftik-
siz bir bez ile bu yagi silmenizi dneririz.
Bezi kullandiktan sonra ve atmadan
once kurumaya birakin,

Les modifications susnommées sont un
processus normal des matiéres natu-
relles comme le bois.

Ce petit livret vous donne quelques
astuces sur l'entretien de votre meuble
pour que vous puissiez en profiter long-
temps.

En régle générale :

= Me pas poser d'objets chauds sur le
meuble.

* Ne pas poser de bougies directement

sur le meuble.

Essuyer immédiatement les liquides

renverses.

= Aintervalles réguliers, contrdler que

les vis et les ferrures sont bien en

place.

L'odeur aromatique typique du bois

est toujours une preuve de qualité des

meubles en bois naturel.

poudre a récurer, paille de fer ou
éponge grattant. Elles détruisent la
surface si profondément gu'il n'est
plus possible de la retraiter ;
aspirateur. Les buses et les brosses
peuvent rayer la surface ;

nettoyeur a vapeur. De fail de la
haute pression et de la chaleur avec
lesquelles la vapeur d'eau sort sur la
surface, elles peuvent étre endomma-
gées et méme décoller la base.

Votre service de développement
de produits

Dogal ahsaptan yapilmis dogal/boya-
I mobilyanin bakimi

Yiizey en iyi hafif nemli bir bezle temiz-
lenebilir.

Dikkat: Agindirici veya gozlicil bazl te-
mizleyiciler veya cila kullanilimamahidir.

Sunta mobilya malzemelerinin bakimi
Sunta malzemeden yapilmis mobilyani-
zin bakimi igin, yumusak, tiftiksiz bir bez
veya giideri kullam. Hafif nemli bir bez
ile ylizeyi temizleyin.

Temel olarak: Liitfen asagidaki te-

mizlik araglanindan ve maddelerinden

kaginin:

* mikro fiber kumas veya bez. Bunlar
ylzeyin gizilmesine neden olabilen
ince agindiric pargalar igerir;

YBamaemeIi nokynaTtens!

Brarogapum Bac 3a caenaqHein 3akaal
Yro Bkl BEl HW Npuobpeny — mebene
M3 HaTypankHOro Aepesa, MaHUesyo
UMW MATOBYIO NEHeNb U3 NNacTUka — y
KawOoW BeLUM eCTe CBOW, 0CoBeHHkIE
ceoitcTea. CBOMCTBA W CTPYKTYpa Ape-
BECUHBI, HAaNpUMep, cneabl Cy4bes

Ha mebenu W3 HaTypanbHoro aepesa,
ABNAKTCH HACTHIO MHOWBUAYATNBLHOMO
OhOPMINEHWS KaWAO0ro NPeaAMEeTa Me-
Benu.

Mockonsky mMebens ua HaTypansHoOro
[iepesa NofBepraeTcA NoCTOAHHbIM
W3IMEHEHWAM KNUMATAa W YPOBHA BNAM-
HOCTH, €8 MOBEPXHOCTL CO BPEMEHEM
MECTaMU MOKET MBMEHWUTLCA: MOTYT
NOABUTLCH TOHKME TpEIJ.l,MHbl. MOMET
WaMeHWTECA LBeT. OBLIYHO gepeso no-
CTENEeHHD TEMHEET.

3TH U3MEHEHWA RBNAKOTCH OOLIMHLIM
ABNEHWEM, KOTOA Peyb WOET O HaTy-
pansHoM Aepeee.

B a10it Bpowuope NpUBEAEHO HECKOML-
KO COBETOB OTHOCUTENNbBHO yX0[a 3a Ba-
wed mebensio, 4Tobsl oHa NpochykMna
BAM KaK MOMXHO [0rbLUe.

OcHOBHLIE NpaBuna:

He crasste Ha mebens ropayve npeg-
METEI.

He cTapsTe HENOCPEACTBEHHO Ha Me-
Benk ropaLme ceeym.

MponuTyo #*MOKOCTE BeITWpaTe cpa-
3y Ke.

PerynapHo NpoBepanTe NpodHOCTL
nocagkk BUHTOB 1 OBLMBKM.
O6patuTe BHUMaHWE, 4TO 3anax ae-
peBa BCerna ABMAETCA NDU3HAKOM
kadecTea meBenu U3 HaTypansHoW
[peBEcUHbI.

Les endroits clairs sur les nceuds se
produisent par une sécrétion naturelle
de résine qui s'élimine avec un chiffon
sec non pelucheux.

Les autres matériaux comme |e bois,
la peinture, le cuir ou le rembourrage
dégagent inévitablement une légére
odeur. Ces odeurs disparaissent
d'elles-mémes avec le temps. Si vous
souhaitez qu'elles disparaissent plus
vite, au début, aérez plus souvent et
essuyez les meubles avec un chiffon
légérement imbibé d'eau mélangée
avec un peu de vinaigre.

+ Conservez bien cette notice.

Instructions de soin pour les
meubles lessivés/huilés en bois na-
turel

La surface de votre nouveau meuble
est traitée avec de |'huile purement

biologique. Pour conserver le brillant
de ce meuble lessivé/huile, nous re-
commandons de faire un traitement
occasionnel avec de I'huile & meuble.
Comme le type de traitement de surface
peut éventuellement laisser des résidus
d'huile naturelle, nous vous recomman-
dons de frotter le meuble avec un chif-
fon non pelucheux. Aprés l'utilisation,
laissez sécher le chiffon et ensuite le
jeter.

Instructions de soin pour les
meubles naturels/peints en bois na-
turel

La surface se nettoie de préference
avec un chiffon légérement humide.
Attention : Les detergent agressifs ou a
teneur en solvant ou les produits de po-
lissage ne doivent pas é&tre utilises.

@r>

Sevgili Miigterimiz,

Sipariginiz igin gok tesekkir ederiz!
Dogal ahgap malzemeden yapilmig bir
mobilya aldigimizda, parlak veya mat
plastik kaplama da olsa — her mobilya
pargasinin kendine dzgl dzellikleri var-
dir. Ayrica, dogal ahsap mobilyalarin
kiiglk parcalan gibi ahsap dokusu ve
yapisi, mobilyanin her ayn pargasinin
ayn cekiciliginin bir pargasidir,

Maobilya, dogal ahsabin kalici hava ve
nem dalgalanmalarina maruz kaldi-
ginda, nadir de olsa gatlak veya renk
atmas gibi ylizey degisiklikleri meydana
gelmektedir. Genellikle parlakhk ve ah-
sabin koyu rengini saglayan renk doyu-
mu zaman iginde azalir.

Bu dedgigiklikler ahsap gibi dogal ham-
maddelerde normal bir sirectir.
Bu kitapcik, mobilyanizi uzun yillar

keskin ve agindinici temizlik kimya-
sallan veya goziiciilerscharfe. Bun-
lar da yiizeye hasar verehilir;

ovma tozu, gelik yiinii veya ovma
silingeri. Yizeyi, gidermeyi imkansiz
hale getirecek derecede gugll bir se-
kilde bozar;

elektrik siipiirgesi. Hortum agzi ve
firgalar yiizeyi gizebilir;

buharh temizleyici. Suyun yizey
lizerine buhar olarak uygulanmasin
saglayan ylksek basing ve 1si ile, mo-
bilya hasar gtirebilir veya aynlabilir.

Uriin Geligtirme Departmani

Tam, roe paHblue Gbinu cyybd, No-
ABNAOTCH CBETNLIE MECTa M3-3a ecTe-
CTBEHHOID BbIX0AA CMOMbI. X MOXHO
OTMONWMPOBATH € NOMOLLIbIO CYXOW
TkaHu Ge3 Bopca.

OT KoMnoHeHToB Mebenw, M3roTos-
NEHHbIX M3 [IEPEBA W KOXMW, NMOKPbITHIX
nNaKkom, NoHa4Yany TakKke HEMUHYEMO
ByneT ucxoguTe 3anax. 3T 3anaxu
MCYE3HYT CaMW YEPE3 HEKOTOPOE Bpe-
ma. Ecnm Bl xoTuTe nockopee waba-
BUTLCH OT HUX, Yallie NpoBeTpuBaiTe
nomMelleHwe W npoTupainTe mebens
TPANKORA, Yy T CMOYEHHOW BOJOA C
HEGOMbLIMM KONMWYECTBOM YKCYCa.

+ CoxpaHuTe 3TH yKasaHWus.

YkazaHuA no yxoay 3a HaTypanbHLIM
AepeeoM, 06paboTaHHbIM WENoYLHD
WK Macnom

MOBEPXHOCTL KYFMEHHOMO BaMKU Nped-
meta meGenu obpabotaHa macnom Ha

kullanmak igin bir takim bakim ipuglan
verecekltir,

Temel olarak:

* Mobilyanin lzerine sicak nesneler
koymayin.

Mumlan mobilyanin (zerine dogrudan
kaymayin.

Dokdlen swvilar derhal bezle silin.
Vidalarin ve baglanti elemanlarinin si-
ki olup olmad iklarini periyodik olarak
kontrol edin.

Dogal ahsap mobilyada ahsabin tipik,
aromatik kokusu her zaman kalitesinin
bir kamitidir.

Dogal regineden kaynaklanan parlak
noktalar, kuru, tiftiksiz bir bez ile parla-
tilabilir.

Ayrica diger ahsap, lake, deri veya
dosemelik kumas malzemeler baslan-
gicta giderilemeyen hafif bir koku bi-

Guonorvieckoi ocHoee. YTobel co-
XpaHWTL BCTECTBEHHBIA Bneck mebenu,
KOTOPGLIA @i NPpUOAEeT Weno4b MNW Mac-
no, Mbl pekoMmerayem obpabaToiBaTs
nononHuTensHo obpabaTeiBaTe Mebens
nogxoasLmmM macnom. Mockoneky no-
cne oBpaboTkk NOBEPXHOCTM Ha Hel
MOKET OCTaThCA MAcno, Mbl PEKOMEH-
AYEM TLATENLHO BBITWPATE NOBEPX-
HOCTEL TkaHek Ges sopca. Mocne we-
NoNb3oBaHWA BEICYLIWTE TKaHL W MWL
NOTOM YTUUINPYIATE.

YkazaHuA no yxoay 3a mebenbio u3
HeobpaboTaHHOro M NaKMpoBaHHOMO
Aepesa

MoBepxHOCTL NyYlle BCero o4MLLaeTes
€ NMOMOLLbIO YMEPEHHD BIaKHOR TKaHW,
BHumaHue: eqrve v conepialumne pac-
TBOPUTENW YUCTALLME CPEACTBa M NoMK-
PO UCMOMb30BaTL HeNb3S.



Yxazauua no yxoay 3a mebensio ua
acnw aen

[ns yxona 3a mebensio ua OCMN w OBN
MCTIONL3YITE MArkyo ThaHb Bea sopca
WK aamwy. MpoTrupaiTe NoBepxHOCTH
CRErka CMOYEHHOW TKaHBIO.

OcHoBHbie npaeuna: Moxanyicta, HW
B KOEM cny4ae He WCnonk3yiTe cne-
OYHoLLWE YMCTALLME cpedcTea:

* mukpocmbpoBbie cangeTku unu
NATHOBLIBOAWTENMW. 3343CTYH OHW
COOEpKaT Menkne Yactuus abpaaune-
HOMD BEWECTEA, KOTOPLIE MOrYT noua-
panaTtk NOBEPXHOCTE,

* OCTPO OeWCTBYIOWWE XUMHUKATEI
W YNCTHLME cpeacTBalpacTBopu-
Tenu ¢ abpasneHbiM adhekTom.
OH# Takke MoryT NoBpeanTL NoBepx-
HOCTE;

= Siin cazul altor materiale din lemn,
piele, lacuite sau tapitate persista in
mod inevitabil la inceput un miros
propriu ugor. Aceste mirosuri dispar in
timp de la sine. Daca doriti sa contri-
buiti la acest lucru, aerisiti mai des la
inceput sifsau stergeti mobila cu puti-
na apa si otet.

Pastrali aceste instrucfiuni in conditji
optime,

Indicatii pentru intretinerea mobilie-
rului din lemn natural tratat cu legie/
impregnat cu ulei

Suprafata noului dvs. mobilier este tra-
tata cu ulei biologic pur. Pentru a men-
tine acest luciu natural, tratat cu lesie/
impregnat cu ulei, va recomandam sa
aplicati din cand in cand un tratament
ulterior cu ulei adecvat pentru mobila.
Deoarece modul de tratare a suprafetei

* YUCTSILLMIA NOPOLLOK, CTANLHYH Ny-
TaHky unu ckpeBok. OHn pazpywanT
NOBEPXHOCTL HACTOMNBKA, HTO OHA YKe
HE NOANEMAT BOCCTAHOBNEHWIO;
neinecoc. Conno v WeTuHa MoryT
nouapanars NoBepxXHOCTL,
napooYMcTUTEN,, [ap, nonaga-
LUMIA HA NOBEPXHOCTE NOL BbICOKMM
OABMNEHWEM W C BLICOKOW TEMnepa-
TYpOI, MOXET NOBPEAWNTE BE W JaKe
BbI3BATE PACCNOEHWE [DEBECUHBI,

C HaunyyWwnmMmn NoXenaHuaAMM,
KONNEKTMB pa3paboTynKoB

poate sa lase eventuale reziduuri de
ulei natural, va recomand&m s frecati
mobila cu o carpa care nu lasa scame,
Dupa utilizare |asati carpa sa se usuce,
apol indepartali impuritatile.

Indicatii pentru intretinerea mobilie-
rului din lemn natural netratat/lacuit
Suprafata se curdta in mod optim cu o
carpa usor umeda.

Atentie: Anu se utiliza detergerti sau
substante de lustruit corosive sau care
contin solventi.

Indicatii pentru intretinerea mobilie-
rului din materiale fibrolemnoase
Pentru intretinerea mobilierului din ma-
teriale fibrolemnoase, va recomandam
s4 utilizati in mod optim o carpd moale
care nu lasd scame sau o bucata de

&

Vazena zakaznice,
vazeny zakazniku,

dékujeme za Vasi objednavku!

Jedno, zda jste zakoupili nabytek
zhotoveny z pfirodniho dfeva, celo s
vysokym leskem nebo matné plastove
éelo — kaZdy kus nabytku ma své zcela
specialni viastnosti. Také kvalita a struk-
tura dfeva, jako napfiklad mensi suky

u nabytku z prirodniho dfeva, jsou sou-
Easti individualniho vyzafovani kazdého
jednotlivého kusu nabytku.

ProtoZe je nabytek z pfirodniho dieva
vystaven neustalym zménam klimatu a
vlhkosti, mohou se ojedinéle vyskytnout
zmény v povrchu jako napf. viasové trh-
liny nebo zmény barvy. Svétlost vieo-
becné béhem ¢asu klesd a sytost barvy
se zvySuje — dievo tmavne.

Uvedene zmény jsou u pfirodniho ma-
terialu jako dfevo normalni proces.

hadfik. Pavrch otfete navihéenym had-
fikem.

Zasadné plati: V zadném pfipadé ne-
pouzivejte nasledujici cistici prostfed-
ky:

+ hadriky s mikrovlakny nebo sa-
moéi sti ci houbiky. Casto obsahuji
jemné abrazivni astice, které mohou
vést k poskrabani povrchil;

si Iné chemi cké substance a abra-
zivni &i sti ci prosidky a rozpous-
tédla. RovnéZ mohou podkodit povr-
chy;

abrazivni prasek, ocelovou vinu ne-
bo draténky. Znici povrch tak, Ze jeho
oprava jiz nebude mozna;

vysavat. Trysky a kartae mohou po-
skrabat povrchy;

-

Tato kniZecka Vam poskytne nékolik
tipl pro pédi o Vas nabytek, abyste se z
ného mohli radovat diouhou dobu,

Zasadné plati:

» Nepokladejte na nabytek horké pfed-
méty.

« Nestavte svitky pfimo na nabytek,

* Rozlité kapaliny ihned utfete.

V pravidelnych intervalech kontrolujte,

zda jsou pevné utaZené Srouby a ko-

vani,

Typicka, aromaticka viiné dreva je u

nabytku z pfirodniho dieva vidy di-

kazem kvality.

Svétla mista u suki vznikaji pfiroze-

nym dnikem pryskyfice a mohou se

prelestit suchym hadfikem, ktery ne-

pousti viakna.

= parni i sti 8. Povrchy miiZze poskodit
vysoky tlak a Zar vodni pary nebo do-
konce mize dojit k jejich uvolnéni od
podkladu.

Vase oddéleni vyvoje novych
vyrobki

)

Dragi clienti,

va multumim pentru comanda dvs.!
Indiferent daca ali achizitionat o piesa
de mobilier confectionata din lemn natu-
ral, o fatetd cu luciu intens sau o fateta
mata din material plastic - fiecare piesa
de mobilier are caracteristici complet
speciale. Atat natura cat si structura
lemnului, cum ar fi de exemplu micile
noduri la mabila din lemn natural, con-
stituie parte a specificului individual
pentru fiecare piesa de mobilier.
Deoarece mobila din lemn natural este
expusi variatilor persistente de clima
si umiditate, la nivelul suprafefei pot sa
aparad modificari sporadice, cum ar fi

de exemplu microtisuri sau modificari
ale culorii. De regula, in decursul tim-
pului se reduce stralucirea, iar saturatia
culorilor creste — lemnul se inchide la
culoare.

piele tabacitd de sters. Stergeti suprafa-
ta cu putind apa.

Reguli general valabile: Va rugam sa
nu utilizati in niciun caz urmatoarele
substante sau mijloace de curatat:
carpe din microfibre sau bureti de
curatat. Acestea confn adesea mici
particule abrazive care pot zgéria su-
prafetele;

substante chimice corosive, pre-
cum si solventi sau substante de
curatat abrazive. Si acestea pot sa
deterioreze suprafetele;

praf de curatat, bureti din fibra de
otel sau razuitoare. Acestea pot sa
deterioreze suprafetele in aga masu-
ra, incat nu mai este posibila recondi-
tionarea lor;

aspiratoare. Duzele si periile pot zga-
ria suprafelele;

Také u jinych dfevénych, lakovanych,
koZenych nebo éalounénych materia-
I je slabaly viné/zapach na zadatku
nevyhnutelnaly. Tyto viné/pachy zmi-
zi po néjaké dobé samy. Pokud tomu
budete chtit napomoci, vétrejte na
zacatku €astéji a/nebo nabytek lehce
offete vodou s trochou octa.

Tyto pokyny dobfe uschovejte.

Pokyny pro pééi o louhovany naby-
tek/nabytek natreny olejem z pfirod-
niho dfeva

Povrch Vaseho nového nabytku je oset-
feny cisté biologickym olejern. Aby si
zachoval tento pfirozeny lesk, doporu-
cujeme nabytek obcas oseffit vhodnym
olejem na nabytek. ProtoZe podle druhu
povrchové tpravy mohou na povrchu
zlstat pfipadné zbytky pfirodniho oleje,

Madificarile mentionate reprezinta un
proces normal in cazul materialelor na-
turale, precum lemnul.

Aceasta brosura va ofera cateva sfaturi
pentru intretinerea mobilierului dvs.,
astfel incat sa va bucurafi de el timp
indelungat.

Reguli general valabile:

= Nu asezati pe mobila obiecte fierbinti.

+ Nu amplasatj lumanar direct pe mobilier.

» Stergeli imediat lichidele varsate.

* Verificai la intervale regulate pozitia
ferma a suruburilor si a feroneriei.

* Mirosul tipic, aromat al mobilierului din
lemn natural reprezintd intotdeauna o
garantie a calitatii.

* Locurile de culoare deschisa de la
noduri apar printr-o iegire naturala a
raginii la suprafata si pot fi lustruite cu
o carpa uscata, care nu lasa scame.

+ curatitoare cu abur. Suprafetele
expuse la presiunea si temperatura
excesiva a aburului, pot 54 se deteri-
oreze sau chiar se pot disloca de pe
suportul de baza.

Departamentul dvs. de creatie
produse

doporutujeme Vam nabytek offit hadfi-
kem, ktery nepousti viakna. Hadfik ne-
chejte po pouZitl uschnout a teprve poté
ho zlikvidujte.

Pokyny pro péci o nabytek ponecha-
ny v pfirodnim stavu/lakovany naby-
tek z pfiredniho dieva

Paovrch nejlepe vycistite lehce navihée-
nym hadfikem.

Pozor: Leptave cistici prostfedky a gistici
prostfedky a politury s obsahem roz-
poustédel se nesmi pouzivat.

Pokyny pro péci o nabytek z desko-
vych materiald

Pfi péci o Vas nabytek z deskovych
materiall pouZijte nejlépe mékky had-
fik, ktery nepousti viakna, nebo koZeny

GO

Vazeni zakaznici,

vdaka za vasu objednavku!

Bez ohladu na to, & ste si zaklpi li na-
bytok, vyrobeny z prirodného dreva s
vysokolesklymi éelnymi plochami alebo
s matnymi @&Inymi plochami z plastov
— kaZdy nabytok ma svoje celkom Spe-
ci fi cké vlastnosti . Aj kvali ta a Struktira
dreva, ako napr. mensi e hée pri nabyt-
ku z prirodného dreva, su suéastou i n-
dividualneho vyZarovania kaZdého kusu
nabytku.

KedZe je nabytok z prirodného dreva
vystaveny neustalym vykyvom klimy a
vlhkosti, moZu sa ojedinele vyskytnat
zmeny v jeho povrchove| ploche, ako
napr. vlasové trhli ny a zmeny farby. Vo
vieobecnosti sa s @isom zmensuje
svetlost povrchu a pri buda nasytenod
farby — drevo tmavne.

Uvedené zmeny su u prirodného ma-
teri alu, ako je drevo, normalnym proce-
som.

Tato prirucka vam ponuka ni ekdko rad
ohfadne oSetrovani a vasho nabytku,
aby ste sa z neho mohli diho ted.

Zasadne plati:

» NeuloZte na nabytok Ziadne honlce
predmety.

» Nepostavte priamo na nabytok Ziadne
svi edy.

» Wyliate kvapaliny ihned utri te.

= \/ pravidelnych éasovych i ntervaloch
skontrolujte pevné uloZenie skrutiek a
kovani a.

» Typicky, aromaticky pach dreva je pri
nabytku z prirodného dreva vidy do-
kazom kvali ty.



« Svetlé miesta na hréiach vznikaja pri-
rodzenym vystupovanim Zivice a dajl
sa odstranit so suchou utierkou bez
vlakien.

Zo zatiatku sa neda zabranit' ani sla-
bému charakteristickému pachu inych
drevenych, naterovych, kozenych
alebo Ealtnnickych materiglov. Tieto
pachy sa po uréitom ¢ase samodinne
stratia. Ak tento proces cheete urych-
lit, vetrajte spociatku castejsie alalebo
utierajte nabytok s utierkou, zlahko
navlhéenou vo vode s trochou octu.

» Dobre si odlote tieto upozornenia.

Pokyny pre osetrovanie nalihované-
ho/naclejovaného nabytku z prirod-
ného dreva

Povrch vasho noveho nabytku je oSet-
reny s ¢istym biologickym clejorn. Pre
zachovanie tohoto naluhovaného/na-

olejovaneho lesku vam doporucujeme
prilezitostne ho dodatoéne oetrit s
vhodnym olejom pre nabytok. Nakolko
podla spdsobu oetrenia povrchu mézu
na fiom zostat prip. zvysky prirodného
oleja, doporucujeme vam, vyutierat' na-
bytok s utierkou bez viakien. Po pouZiti
nechajte utierku vyschnit a a2 potom ju
Zlikvidujte.

Pokyny pre oSetrovanie prirodného/
nalakovaného nabytku z prirodného
dreva

Povrch sa da najlepsie vygistit' so zlah-
ka navihéenou utierkou.

Pozor: Drazdivé alebo rozpistadia
obsahujuce cistiace alebo lestiace
prostriedky sa nesmi pouZivat,
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Kedves Vasarlénk!

Kaszonjik a megrendelesét!
Fuggetlendl attdl, hogy természetes
fabdl vagy mas anyagbdl késziilt fé-
nyes vagy matt feltlet(i butort vasarolt,

mi nden egyes butor egyedi jellem-
zokkel rendelkezi k. A faanyagok és
szerkezetiknek egyedi jellemsi , pl. a

ki sebb agak mi att gocsok a természetes
faanyagbadl késziilt bitoroknal mi nden
egyes bitornak egyedi megjelenést kol-
csonoznek.

A termeszetes fabol késziilt butor fo-
lyamatosan ki van téve a meérsék-

let- és paratartalom-valtozasoknak,

igy annak fellletén egyedi véltozasok
jelentkezhetnek, pl. hajszalrepedések

és szinvéltozasok. Altalanossagban
megallapithatjuk, hogy a vi lagossag és
a szinteli tetiség az i ddel csdkken - a
butor sotétebbé vali k.

vagy borkenddt hasznal. Tordlje le a
felileteket ki ssé nedves ronggyal.

Altalanos utasitasok: Semmi lyen ko-
rilmények kozott se hasznélja a kivet-
kezd ti sztitdszereket:

+ mi kroszalas kendévagy szennytor-
|6-radir. Ezek gyakran apro csi szolé-
szemcséket | s tartalmaznak, amelyek
a fellletet dsszekarcolhatnak;

= erds vegyszerek, pl. strolészert

tartalmazo ti sztitoszerekvagy oldo-

szerek. Ezek ugyanugy tonkre teheti

a felliletet:

strolopor, fémszalas

dérzsdlbanyag vagy edény suro-

loszer. Ezek annyi ra tonkre teszi k a

feliiletet, hogy annak javitasa nem

lehetséges;

porszivo. A cso és a kefék a felliletet

osszekarcolhatjak;

Ezek a valtozasok a természetes alap-
anyagok, pl. a fa haszndlata esetén
teljesen normali sak.

A kézi kbnyvecske célja, hogy par dtletet
adjon a butor apolasahoz, hogy annak
hasznalatat hosszan élvezhesse.

Altalanos utasitasok:

* Ne tegyen forrd targyat a butorra.

= Ne tegyen gyertyat kézvetleniil a bu-
torra.

A kifolyt folyadékot azonnal térdilje fel.
= Rendszeres iddkézonkeént ellendri zze
a csavarok feszességét és az aldtéte-
ket.

Atermeszetes fabal keszilt bitorok
aromas fa i llata a mi feég jele.

A gocsoknél talalhato vilagos foltokat
a természetes gyantadramlas okozza,
ami t egy szaraz, szdszmentes rongy-
gyal térdlhet le és polirozhat.

« gozti sztité. A magas nyomas és a ht
mi att a gi a fellileten keresztil be-
hatolhat az anyagba, ami sériléseket
okoz, s6t akar a felllet le i s valhat.

A termékfejleszték

Pokyny pre osetrovanie nabytku z
drevovlaknitych dosiek

Na o%etrovanie vasho nabytku z dre-
vovlaknitych dosiek je idedlne pouzit
makk utierku bez viakien alebo koZenl
utierku. Utierajte povrchy so zfahka na-
vihéenou utierkou.

Zasadne plati: Nepouzivaijte v ziad-
nom pripade nasledujice cistiace ale-
bo lestiace prostriedky:

mikrovlaknité utierky alebo Eistice.
Tiero ¢asto obsahuji brusne ¢astice,
ktoré mézu viest' k doskriabaniu povr-
chov;

ostré chemické latky ako aj drhni-
ce éistiace alebo lestiace prostried-
ky. Tieto mézu povrch taktieZ posko-
dit;

Afa-, a lakk-, a bbr- és a karpitanya-
gok a kezdetben gyengén illatanyago-
kat bocsatanak ki. Ezen illatanyagok
kibocsatasa egy idé utan magatol
megszlnik. Ha ezt szeretne felgyor-
sitani, akkor a bitor hasznalatanak
elején szellbztessen gyakrabban és/
vagy tordlje le a butort egy keves viz-
zel, amibe egy kicsi ecetet is rak.
Orizze meg az Utmutatot, hogy azt ké-
sobb is hasznalhassa referenciakent.

Apolési tanacsok kezelt/olajjal meg-
kent természetes fabol késziilt bato-
rokhoz

A butor felliletét tiszta, biologiai olajjal
kezeltilk. A természetes kezelés/olajo-
zas fényének megotrzéséhez javasoljuk,
hogy néha kenje utan a butort megfe-
leld bitorolajjal. Ahhoz, hogy a butor
feliiletén ne legyen tul sok természetes

+ prasky na drhnutie, ocel'ovi vinu
alebo Skrabky na hrnce. Znicia po-
vrch natolko, Ze uZ viac nie je moZna
jeho oprava;

« vysavaé, Hubice a kefy mdzu povrch
doSkriabat’;

« parné ¢istice. Vysokym tlakom a tep-
lotou, s akymi vodna para naraZa na
povrchy, sa tieto méZu poskodit alebo
dokonca odlepit' od podkladu.

Vas vyvoj vyrobku

olaj javasoljuk, hogy a butort tordlje le

szdszmentes ronggyal. Engedje, hogy
a rongy megszaradjon, és azt csak ez-
utan selejtezze le.

Apolasi tanacsok kezeletlen/lakko-
zott természetes fabol késziilt buto-
rokhoz

A felliletet a legkdnnyebben egy kissé
nedves ronggyal lehet a legjobban tisz-
titani.

Fi gyelem:Ti losmard hatasi vagy
olddszert tartalmazo tisztitészert vagy
polirozdszert hasznalni.

Apolasi tanacsok butorlapbdl késziilt
bitorokhoz

A butorlapbol keszilt batorokhoz a leg-
jobb, ha puha, nem rojtosodd rongyot



